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In mijlocul Dealurilor Potcoavei, departe de
curtea regala si castelul Ponelis, zaceau ruinele
unui castel mai mic. Zidurile lui scorojite erau
napadite de iedera. Din turnuri isi luau zborul
lilieci si prin coridoarele pustii misunau paian-
jeni.

Intr-o incapere plina de mucegai din fundul
castelului, un ponei murg cu ochi bulbucati,
invaluit intr-o mantie intunecata, statea aplecat
peste un vas de sticla atarnat deasupra unui foc
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ce ardea domol. Inauntru, un lichid cleios, mai



Printesele din Ponilandia

gros decat un sirop, fierbea in clocote atat de
navalnice incat aburii grosi se involburau in aer
ca niste nori negri. Poneiului 1i dadura lacri-
mile si tusi cu putere. i§i acoperi nasul cu man-
tia pana ce aburii se mai imprastiara.

— In sfarsit, e gata!

Divina lua cu grija vasul de pe foc cu ajutorul
unui cleste si-l muta pe o masa solida din lemn
de stejar. Privi lichidul, iar dupa ce clocotele se
domolira, 1l turna intr-o sticluta pe care o as-
tupa cu un dop.

incepu sa vorbeasca cu glas soptit:

— Nimeni nu ma intelege. Tot ce mi-am
dorit a fost ca poneii din Ponilandia sa ma iu-
beasci, att. Si ma vor iubi. In curind.

Ridica sticluta si zambi.

— Cu aceasta licoare fermecata voi deveni

cel mai iubit ponei de pe insula! Apoi Ponilandia






Printesele din Ponilandia

o sa fie a mea! continua ea cu glas tipator si
izbucni intr-un hohot de ras.
Divina isi indesa grijulie sticluta cu lichidul
negru intr-un buzunar al mantiei. Se intoarse
. ~/ ~ ~/ A . « A .
spre o oglinda crapata, ce atarna pe zid, si isi
A A A .
trase gluga pe cap in asa fel incat sa-i acopere
fata.
— Ponei din Ponilandia, sopti ea, sa nu va

fie teama. Am un plan pentru voi!



Capitolul 1

Pippa MacDonald isi ajuta mama sa aranjeze
o masa la iarba verde in parcul de pe malul ra-
ului. Era o dupa-amiaza calda si senina de du-
minica, dar Pippa era cu gandul in alta parte.

— Trebuie sa-mi repet rolul din piesa de
teatru de la scoala.

Se apleca peste cosuletul cu alimente si lua
textul.

— Ma ajuti, mami?




Printesele din Ponilandia

— Banu, ba nu! striga Jack, fratele mic al
Pippei. Mami a spus ca joaca fotbal cu mine,
nu-i asa, mami?

Pippa ofta. Intotdeauna Jack se milogea ca
sa-i atraga atentia mamei.

— E adevarat, i-am promis ca o sama joc cu
el, raspunse ea. Dar cred ca Miranda o sa te ajute.

Miranda isi ridica ochii din cartea pe care o
citea:

— Trebuie neaparat?

— Daca nu, poti sa joci tu fotbal cu fratio-
rul tau, 1i raspunse mama.

— Nu prea am de ales, se planse Miranda.
Haide, Pip, sa gasim un loc linistit unde sa putem
repeta rolul fara sa ne loveasca mingea lui Jack.

— Grozav! spuse Pippa si-i intinse textul
Mirandei. Am putea merge sub copacul ala

mare, departe de rau.



Steaua muzicii

Miranda se aseza sub copac si se uita fix la
Pippa pe deasupra foilor. Pippa avea un gol in
A . A A A e . A
stomac; 1si vari mainile in buzunar.
— Stai dreapta, spuse Miranda ca o sefa
adevarata. Aici scrie ca esti un cavaler, dar tu

arati ca un sac de paste fainoase uscate.





